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CELULAS DE LITIO METALICO

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD - SDS

SECCION 1: IDENTIEICACION

Producto: Células cilindricas primarias con anodo de litio metélico/catodo de cloruro de tionilo, incluyendo
las series Tracer XMT, ESA Yy PIG.

Fabricante: Tracer Technologies, Inc.
20 Assembly Square Drive
Somerville, MA 02145
NUmero de Teléfono: (617) 776-6610

NUmero de Teléfono de Emergencia en USA/Canada: 1-800-255-3924
NUmero de Teléfono de emergencia en Todos los Demas Casos: +1-813-248-0585

Fecha de Preparacion: 03/10/21

SECCION 2: IDENTIFICACION DE PELIGROS

Las células de litio metalico con cloruro de tionilo descritas en este documento estan selladas
herméticamente y, siempre que la integridad fisica de la célula no se vea comprometida y las baterias
gue contienen las células no estén sujetas a abuso eléctrico, mecanico o térmico, los ingredientes de la
célula no son peligrosos. Para que sigan siendo no peligrosos, las baterias no deben ser sometidas a
abusos, como cortocircuitos, recargas, temperaturas por encima de su temperatura de disefo,
perforaciones, inmersion en agua, sobredescarga forzada u otras condiciones de abuso eléctrico,
mecanico o térmico que provoquen que las células se ventilen o exploten.

En caso de que la integridad fisica de las células se vea comprometida por abuso eléctrico, mecéanico o
térmico, las propiedades peligrosas de los ingredientes componentes se describen en la Seccion 3 que
se presenta a continuacion.

En opinién de Tracer Technologies, Inc., las células de litio metélico con cloruro de tionilo descritas aqui
son "articulos" segun el Estandar de Comunicacién de Peligros de la Administracion de Salud y
Seguridad Ocupacional (OSHA) (29 CFR 1910.1200(g)), revisado en 2012, o segun el Reglamento (CE)
N° 1907/2006, y por lo tanto estan exentas de los requisitos correspondientes, incluida la obligacion de
proporcionar una hoja de datos de seguridad. La informacién proporcionada en esta hoja de datos de
seguridad no garantiza de ninguna manera el rendimiento del producto y se proporciona a los usuarios
de las células de litio metalico con cloruro de tionilo fabricadas por Tracer Technologies, Inc., incluidos
los clientes de Tracer Technologies, Inc., como una descripcion breve de parte de nuestro conocimiento
y experiencia con las células de litio metalico con cloruro de tionilo, y no debe confiarse en ella como una
divulgacién de todos los peligros, composiciones, medidas de primeros auxilios, lucha contra incendios,
liberacién accidental, manipulacién y almacenamiento, controles de exposicion, propiedades fisicas y
qguimicas, estabilidad y reactividad, informacién toxicoldgica, ecoldgica, de eliminacion o transporte
conocida ahora o posiblemente conocida en el futuro.

SECCION 3: COMPOSICION/INEFORMACION SOBRE INGREDIENTES

Las células contienen menos de 5% de litio metélico (CAS No. 7439-93-2), el cual es perjudicial en caso
de ingestidn, reacciona con el agua y puede causar quemaduras en la piel y dafio ocular.



Las células contienen menos de 50% de cloruro de tionilo (CAS No. 7719-09-7), el cual es perjudicial en
caso de inhalacion o ingestion y puede causar quemaduras graves en la piel y dafio ocular.

Las células contienen menos de 6% de negro de carbono (CAS No. 7440-44-0).

Las células contienen menos de 5% de cloruro de aluminio (CAS No. 7446-70-0), el cual es perjudicial en
caso de ingestion, reacciona con el agua y puede causar quemaduras graves en la piel y dafio ocular.

Las células contienen menos de 3% de cloruro de litio (CAS No. 7447-41-8), el cual es perjudicial en caso
de ingestion y puede causar irritacion en la piel y los ojos.

Las células contienen menos de 1% de fibra de vidrio.

El resto de los componentes en las células, que comprende acero, niquel, aluminio y plasticos, es menos
del 75%.

Durante la fabricacion de las células no se agregan intencionalmente metales pesados como cadmio,
cromo hexavalente, plomo o mercurio.

Es importante tener en cuenta que la informacion sobre los peligros proporcionada no es aplicable si las
células permanecen selladas herméticamente y su integridad fisica no se ve comprometida.

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE QUE LAS CELULAS SE VENTILEN O HAYA UNA RUPTURA, EVACUE AL PERSONAL Y
UTILICE VENTILACION PARA ELIMINAR LOS GASES.

PROCEDIMIENTOS DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA: BUSQUE ASISTENCIA
MEDICA INMEDIATA PARA UN TRATAMIENTO ADICIONAL.

CONTACTO CON LOS OJOS: ENJUAGUE CON ABUNDANTE AGUA FR[A DURANTE AL MENOS 15
MINUTOS. MANTENGA LOS PARPADOS ABIERTOS. BUSQUE ATENCION MEDICA INMEDIATA.

CONTACTO CON LA PIEL: ENJUAGUE CON ABUNDANTE AGUA FR[A. BUSQUE ATENCION MEDICA
INMEDIATA SI SE DESARROLLAN QUEMADURAS CAUSADAS POR ACIDOS.

INHALACION: TRASLADAR A UN LUGAR CON AIRE FRESCO. SI HAY DIFICULTAD PARA
RESPIRAR, ADMINISTRE OXIGENO Y BUSQUE ATENCION MEDICA INMEDIATA.

INGESTION: BEBA LiQUJDOS, ESPECIALMENTE AGUA O LECHE. NO PROVOQUE EL VOMITO.
BUSQUE ATENCION MEDICA INMEDIATA.

SECCION 5: MEDIDAS DE CONTROL DE INCENDIOS
PUNTO DE INFLAMACION: N/A

TEMPERATURA DE AUTOIGNICION: N/A

LIMITES DE INFLAMABILIDAD: N/A

MEDIOS DE EXTINCION: CLORURO DE LITIO SECO, POLVO DE GRAFITO, PYRENE G-1, LITH-X.
FUEGO CLASE D.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES DE LUCHA CONTRA INCENDIOS: CUBRIR CON CLORURO DE LITIO
SECO O POLVO LITH-X. NO UTILIZAR AGUA, ARENA HUMEDA, DIOXIDO DE CARBONO O CENIZA DE
SODA COMO AGENTES EXTINTORES. USAR EQUIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA.



RIESGOS DE INCENDIO Y EXPLOSION INUSUALES: NO HACER CORTOCIRCUITO, RECARGAR,
DESCARGAR EXCESIVAMENTE, PERFORAR O APLASTAR LAS CELULAS, NI EXPONERLAS A
TEMPERATURAS SUPERIORES A MODERADAS. EL CALENTAMIENTO POR ENCIMA DE 354 °F (178 °C)
PUEDE DERRETIR EL LITIO Y REPRESENTAR UN GRAVE PELIGRO DE INCENDIO/EXPLOSION. NO
EXPONER AL AGUA LAS CELULAS VENTILADAS O CON FUGAS.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASQO DE DERRAME ACCIDENTAL

PASOS A SEGUIR EN CASO DE DERRAME O LIBERACION DEL ELECTROLITO DE LA CELDA: NO
RESPIRAR LOS VAPORES NI TOCAR EL LIQUIDO CON LAS MANOS DESCUBIERTAS. EVACUAR EL
AREA DEL PERSONAL NO ENTRENADO PARA MANEJAR DERRAMES O LIBERACIONES QUIMICAS Y
UTILIZAR VENTILACION PARA ELIMINAR LOS GASES.

METODOS DE ELIMINACION DE DESECHOS DE LAS CELDAS: NEUTRALIZAR EL DERRAME CON
SODA LIME, SELLAR LA CELULA CON FUGAS CON SODA LIME EN UNA BOLSA DE PLASTICO Y

PROCESELO COMO RESIDUO PELIGROSO DE ACUERDO CON LAS REGULACIONES
ESTATALES/FEDERALES.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

PRECAUCIONES A TOMAR PARA LA MANIPULACION/ALMACENAMIENTO SEGURO DE LAS
CELULAS: NO HACER CORTOCIRCUITO, NO EXPONER A TEMPERATURAS SUPERIORES A
MODERADAS, NO CARGAR, CORTOCIRCUITAR, DESCARGAR EXCESIVAMENTE, PERFORAR NI
APLASTAR.

OTRAS: NO ALMACENAR LAS CELULAS EN AMBIENTES DE ALTA HUMEDAD O ALTA

TEMPERATURA DURANTE PERIODOS PROLONGADOS DE TIEMPO. SIEMPRE ALMACENAR LAS
CELULAS EN SU ENVASE ORIGINAL DE ENVIO.

SECCION 8: CONTROL DE LA EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

A menos que se sometan a abuso eléctrico, mecéanico o térmico, bajo condiciones normales de
funcionamiento de las celdas, incluyendo la descarga eléctrica, las celdas de litio metélico y cloruro de
tionilo selladas herméticamente estan disefiadas para no liberar los ingredientes componentes.
PROTECCION RESPIRATORIA: MASCARA CON FILTRO PARA GASES ACIDOS.

GUANTES DE PROTECCION: GUANTES DE BUTILO O PVC.

PROTECCION OCULAR: GAFAS DE SEGURIDAD PARA TRABAJOS QUIMICOS.

VENTILACION A UTILIZAR: EXTRACCION LOCAL.

OTRA ROPA/ EQUIPO DE PROTECCION: DELANTAL QUIMICO.

PRACTICAS DE TRABAJO HIGIENICAS: EVITAR EL CONTACTO INNECESARIO.

SECCION 9: CARACTERISTICAS FiSICAS Y QUIMICAS

A menos que se sometan a abuso eléctrico, mecanico o térmico, bajo condiciones normales de
funcionamiento de las celdas, incluyendo la descarga eléctrica, las caracteristicas fisicas y quimicas de los
ingredientes componentes no representan un problema en las celdas de litio metalico y cloruro de tionilo
selladas herméticamente, ya que estan disefiadas para no liberar los ingredientes que las componen.



CONFIGURACION ELECTRICA: CELULA INDIVIDUAL NOMINAL DE 3.6 VCC.

OTROS: LA CELULA CONTIENE LITIO METALICO Y CLORURO DE TIONILO, AMBOS REACTIVOS
CON EL AGUA. EL CLORURO DE TIONILO SE HIDROLIZA CON AGUA PARA FORMAR GASES SO2 Y
HCI Y UN RESIDUO LIQUIDO ACIDO; ESTA REACCION PUEDE OCURRIR CON LA HUMEDAD DEL
AIRE.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
ESTABILIDAD: ESTABLE

CONDICIONES A EVITAR: TEMPERATURAS SUPERIORES A TEMPERATURAS AMBIENTALES
MODERADAS. ALTA HUMEDAD DURANTE PERIODOS PROLONGADOQOS.

INCOMPATIBILIDAD: N/A
POLIMERIZACION QUIMICA PELIGROSA: NO OCURRIRA.

OTRA INFORMACION: NO EXPONER AL AGUA UNA CELULA VENTILADA. TANTO EL LITIO
METALICO COMO EL CLORURO DE TIONILO SON REACTIVOS CON EL AGUA. EL CLORURO DE
TIONILO SE HIDROLIZA CON AGUA PARA FORMAR GASES SO2 Y HCI Y UN RESIDUO LiQUIDO
ACIDO; ESTA REACCION PUEDE OCURRIR CON LA HUMEDAD DEL AIRE. EL LITIO REACCIONA
CON EL AGUA PARA FORMAR GAS HIDROGENO.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

A menos que se sometan a abuso eléctrico, mecénico o térmico, bajo condiciones normales de
funcionamiento de las celdas, incluyendo la descarga eléctrica, las celdas selladas herméticamente estan
disefiadas para no liberar los ingredientes componentes.

TOXICIDAD AGUDA: CLORURO DE TIONILO
CONTACTO CON LOS 0JOS: CORROSIVO )
CONTACTO CON LA PIEL: CORROSIVO (PUEDE SER ABSORBIDO A TRAVES DE LA PIEL)

INHALACION: CORROSIVO. TOXICO CON LCso (RATA) = 500 ppm (1 hr.)
INGESTION: CORROSIVO

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

A menos que se sometan a abuso eléctrico, mecéanico o térmico, bajo condiciones normales de
funcionamiento de las celdas, incluyendo la descarga eléctrica, las celdas selladas herméticamente estan
disefiadas para no liberar los ingredientes que las componen.

EVITAR LA LIBERACION DE LOS COMPONENTES QUIMICOS DE LAS CELULAS O LA ELIMINACION
DE PRODUCTOS DE RESIDUOS EN AMBIENTES MARINOS O DE AGUA DULCE.

SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

NOMBRE ADECUADO PARA EL ENVIO: BATERIAS DE LITIO METALICO PARA ELIMINACION
NUMERO UN: UN3090

CLASIFICACION DE PELIGRO: ORM-C

ETIQUETAS REQUERIDAS: 1) CLASE 9 MISCELANEOS ) )
2) BATERIAS DE LITIO METALICO PARA ELIMINACION



CODIGO DE ELIMINACION DE RESIDUOS: D003
OTROS: TODAS LAS CELULAS Y BATERIAS DE LITIO METALICO Y CLORURO DE TIONILO DEBEN
SER ELIMINADAS POR UNA INSTALACION DE ELIMINACION ADECUADA DE ACUERDO CON LAS

REGULACIONES ESTATALES Y FEDERALES. EL ENVIO DE CELULAS DE LITIO METALICO ESTA
SUJETO A LOS REQUISITOS DEL 49 CFR 173.185.

SECCION 14: INFORMACION DE TRANSPORTE

NOMBRE ADECUADO PARA EL ENV|O: BATERIA DE LITIO METALICO
NUMERO UN: UN3090

CLASIFICACION DE PELIGRO: CLASE 9 MISCELANEOS

ETIQUETAS REQUERIDAS: CLASE 9 MISCELANEOS

OTROS: TRANSPORTE POR CARGA AEREA O CAMION UNICAMENTE; EL ENVIO DE CELULAS DE
LITIO METALICO ESTA SUJETO A LOS REQUISITOS DEL 49 CFR 173.185.

SECCION 15: INFORMACION REGULATORIA

Tracer Technologies, Inc. considera que todas las celdas y baterias de litio metalico y cloruro de tionilo
que fabrica se definen como "articulos" (como se describe en la Seccion 2 anterior) y, por lo tanto, estan
exentos de los requisitos de las regulaciones aplicables para productos "no articulos".

EL CLORURO DE TIONILO CONTENIDO EN LA CELULA SE CONSIDERA PELIGROSO SEGUN OSHA
(29 CFR 1920.1200).

EL ENVIO DE CELULAS DE LITIO METALICO ESTA SUJETO A LOS REQUISITOS DEL 49 CFR 173.185.
EL ENVIO DE CELULAS DE LITIO METALICO ESTA SUJETO A LOS REQUISITOS DE IATA.
CLASIFICACION: BATERIA DE LITIO METALICO (UN3090)

CONTENIDO DE LITIO: HASTA 12 GRAMOS DE LITIO POR CELULA (7439-93-2)

OTROS: CLORURO DE TIONILO (7719-09-7).

SECCION 16: OTRA INFORMACION

No desmontar ni desarmar, ni causar que se desarme, ninguna celda de cloruro de tionilo de litio.
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